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RESUMO

Esta investigagio procura, através do filme etnogrifico, inscrever e compreender a relagio que a Azinhaga,
berco de José Saramago, tem com o autor. Os resultados indicam que esta aldeia se constitui como lugar
de meméria relativo ao nobelizado, com comprometimento das suas gentes para com o legado por ele
deixado. As conclusoes sdo consubstanciadas pelos depoimentos recolhidos, pela aposta dos agentes pa-
blicos na criagdo de institui¢oes ligadas ao escritor e pela presenca de elementos artisticos/arquiteténicos,
remetendo para o vinculo de Saramago 4 sua terra. Por fim, discute-se o contributo do registo audiovisual
(na forma de oito curtas-metragens) para o refor¢o da Azinhaga como lugar de memdria e desenvolvi-

mento da regido através da promogao do turismo literdrio.

Palavras-chave: Patriménio cultural e literdrio; lugar de meméria; turismo literdrio; filme etnografico;

antropologia visual.

ABSTRACT

Through ethnographic film, this research seeks to record and understand the relationship that Azinhaga,
José Saramago’s birthplace, has with the author. The results indicate that this village is a place of memory
for the Nobel Prize winner, with its people committed to the legacy he left behind. The conclusions are
substantiated by the testimonies collected, by the commitment of public agents to create institutions
linked to the writer and by the presence of artistic/architectural elements, referring to Saramago’s attach-
ment to his land. Finally, it is discussed the contribution of the audiovisual record (in the form of eight
short films) to strengthening Azinhaga as a place of memory and development for the region through

the promotion of literary tourism.

Keywords: Cultural and literary heritage; places of memory; literary tourism; ethnographic film;

visual anthropology.
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INTRODUCAO

A passagem de José Saramago pela Azinhaga, sua terra natal, correria o risco
de ser uma nota de rodapé na biografia do autor de Memorial do Convento, nio
fosse o livro As Pequenas Memdrias, publicado em 2006, a esculpir na pedra
de forma indelével o enormissimo papel que aquele lugar teve na sua vida.
Sendo, pois, uma aldeia empobrecida, mas rodeada das grandes casas agrico-
las do Ribatejo, a Azinhaga descrita por Saramago, em tom memorialistico
e confessional, recorda os periodos em que, na sua infincia e adolescéncia,
passava as férias na aldeia, na “pobrissima morada dos meus avés maternos”
(Saramago, 2014: 15).

No entanto, este documento herda o trejeito comum aos livros, ca-
racterizado pela unidirecionalidade da comunicagio. Ficamos a conhecer
a perspetiva do autor sobre a Azinhaga, mas omite a opinido das gentes da
aldeia sobre o seu ente querido, ainda bem vivo na meméria de alguns an-
cides e da prépria aldeia, bem diferente do espago paisagistico e edificado,
rememorado no livro autobiogrifico de Saramago.

Foi a partir deste lapso sociolégico que nos propusemos investigar a
Azinhaga e as suas gentes com o intuito de conhecer a sua perspetiva e as
suas memdrias sobre José Saramago, os seus lagos familiares e a sua relacio
com o territério. Concretamente, pretendiamos responder as questoes: que
memorias existem nos habitantes sobre José Saramago? Que importincia
atribuem ao facto de ele ser um escritor mundialmente reconhecido? Em que
medida pode a Azinhaga ser considerada um lugar de meméria do escritor?
Que implicagées tém estas questdes para a regido, em particular para o seu

desenvolvimento cultural, assente no turismo literdrio?

1. A AZINHAGA

A Azinhaga tem uma forte consciéncia da sua histéria, e dizem as vozes que
podera ser mesmo anterior 4 nacionalidade, “A aldeia chamam-lhe Azinhaga, estd
naquele lugar por assim dizer desde os Alvores da Nacionalidade” (Saramago,
2014: 9), o facto é que a Torre do Tombo contém o foral que lhe foi dado por

D. Sancho II, colocando a sua existéncia enquanto popula¢io entre as primeiras
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do reino. Ao longo dos tempos, o seu desenvolvimento acompanhou a gradual
importAncia da estrada real que ligava Lisboa a Coimbra, cruzando o rio Almonda
precisamente nas suas cercanias; nos finais do século XVIII era considerada
uma das freguesias rurais mais ricas do reino e a mais préspera dos “termos de
Santarém”, onde se manteve até 1895, ano da sua inclusio no novo concelho
da Golega. Os inicios de novecentos nio lhe foram propicios, perdendo alguma
da sua importincia e sobretudo prosperidade.

Talvez como forma de se reencontrar, a pequena aldeia da Azinhaga
candidata-se a aldeia mais portuguesa de Portugal em 1938, concurso de
propaganda ideolégica do Estado Novo que tinha como objetivo dar uma
imagem de harmonia e felicidade, relevando o que a data era imposto
como a imagem da autenticidade das gentes portuguesas: a simplicidade
(forma de denominar a miséria), as tradi¢des (controladas por uma rigidez
conservadora) e a alegria do povo materializada nos grupos folcléricos
(criados para o efeito). Apesar de ter sido selecionada para o concurso, esta
nio foi uma decisio consensual, tendo sido, inclusive, solicitado pela Junta
Provincial do Ribatejo (6rgio selecionador) a sua exclusio do concurso
por md vontade dos seus fregueses e por niao reunir as condi¢des necessd-
rias ao concurso (Félix, 2018). Ainda assim, a Azinhaga nao foi excluida
do concurso, ganhando, antes, a mengao de “Aldeia mais Portuguesa do
Ribatejo”, e ainda hoje se pode ver a placa que imortaliza a participagao
da aldeia neste concurso nacional, nao faltando, inclusive, comemoracées
3 efeméride na aldeia.

Atualmente, o contexto social e econémico da Azinhaga alterou-se
significativamente com os novos meios de produgio agricola e diversifi-
cagdo da economia no concelho, embora persistam elementos identitdrios

da regiio como o Rancho Folclérico Campinos de Azinhaga (Fig. 1 e 2).
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Fig. 1 ¢ 2 — Atuacdo do Rancho Folclérico Campinos de Azinhaga na Festa do
Bodo, em maio de 2023 (Fonte: Autores, 2023).
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2. AS PEQUENAS MEMORIAS ENQUANTO

EXERCICIO AUTOBIOGRAFICO

Quando alguém se propoe escrever sobre si, a sua vida, ou parte dela, almeja
a busca de um sentido para a sua existéncia e, nesse desiderato permite-se
escolher, por selecio ou omissao, a lembranca, a recordagao, permite-se revi-
sitar ou olvidar, talvez ficcionar, mas sem duvida reconstruir o rememorado.
Philippe Lejeune (2008) em O Pacto Autobiogrdfico considera a autobiografia
como “o relato retrospetivo, em prosa, que uma pessoa faz da sua existéncia,
destacando a sua vida pessoal e, particularmente a histéria da sua personalida-
de” (Lejeune, 2008: 14), acrescentando que a diferenca entre a autobiografia e
as narrativas de ficcdo concerne a existéncia de uma relagdo entre a realidade
e a sua transcri¢do, que consubstancia a emergéncia da verosimilhanca.

Na narrativa autobiogréfica, o autor ¢ simultaneamente ator e conta-
-nos a sua histdria, na totalidade ou em parte, num rememorar constante do
lembrado, moldando o presente, perpetuando pela escrita as suas vivéncias
ou procurando a reconstrugdo controlada da memdria dessas vivéncias.

O livro das suas Memérias, pequenas, como as intitulou José Saramago,
diz-nos, no seu modo de dizer as coisas, que eram pequenas as memdrias
porque eram as memdrias de quando ele era pequeno. Saramago fala-nos
na memdria de si e orienta-nos no processo de reconstru¢io de memdrias
individuais, através da interpretagio da realidade, resultado do dialogismo
entre o passado e o presente, do testemunho vivido e das representagées que
a memoria individual vai fabricando e transformando em meméria coletiva,
de modo a fazer prevalecer aquilo que de importante a vida contém e diri-
mindo tudo o resto.

As memorias dizem respeito aos momentos em que, na infincia e ado-
lescéncia, o autor ia para casa dos avés maternos, pois, embora José Saramago
tenha nascido na Azinhaga, em 1922, os pais levaram-no para Lisboa em
1924, antes de completar os dois anos de vida. Sdo sobretudo recordacées
dos seus avés, Josefa e Jerénimo, do muito que lhe deram e da sua casa, “esse
madgico casulo onde sei que se geraram as metamorfoses decisivas da crianga
e do adolescente” (Saramago, 2014: 15) e dos periodos de férias passados na

Azinhaga. Sdo também as memdrias dos lugares e das pessoas, das paisa-
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gens, que no confronto com o presente se esfumam na imaterialidade das
lembrangas, e na certeza da sua nio existéncia.

A partir da leitura de As Pequenas Memdrias, caminhamos com a
crianca que foi José pelas ruas da Azinhaga, pelos campos na riba do Tejo
e do Almonda, trepamos as oliveiras, vimos lagartos, reais ou metaféricos,
rememoramos lugares, paisagens, gentes da sua aldeia do Ribatejo, comemos
com ele o pao da avé Josefa, com ela percecionamos o carinho das coisas,
intimidamo-nos com a figura patriarcal do av6 Jerénimo, jogamos a bola
nas Divisoes, aguardamos 2 soleira da porta um castigo por castigar, abri-
mos a arca azul e suspendemos o olhar nas folhas amarelecidas de O Século,
atravessamos os rios em mira do bailarico.

Do adulto/escritor, aquele que refletiu as memérias e a vida, lemos as
mdgoas e os sonhos, a perplexidade perante a desconstru¢io gratuita dos
lugares, a dentncia, a mistificagio; as emogoes e as suas teias enredadas que
formam os homens, refletimos a recusa 4 conformagio e percecionamos o

ontem que se fez hoje e se fard amanhai.

3. SOBRE O TURISMO LITERARIO

De acordo com Sardo (2009), o turismo e a cultura estio intimamente rela-
cionados na medida em que esse consiste na desloca¢io de pessoas do seu local
de residéncia habitual, com o intuito de conhecer, descobrir outras culturas
e tradigdes, assim como elevar o seu nivel cultural, proporcionando novos
conhecimentos e novas experiéncias. Neste sentido, o turismo cultural procura
oferecer ao visitante um conhecimento “mais profundo de outras culturas,
costumes e tradigdes, bem como outras formas de viver e entender o mundo”
(Sardo, 2009: 340), onde se inclui um tipo de turismo especifico — o turismo
literdrio. O turismo literdrio relaciona-se com a viagem do turista que procura
a descoberta dos locais retratados nos livros e/ou associados a vida do seu autor,
ou seja, ¢ um turista que procura um encontro com a literatura através “das
palavras dos grandes escritores, que descreveram, de forma marcante, cidades,
lugares e paisagens que, independentemente do cardcter ficcional das obras,

fazem parte do patrimdnio” (Sardo, 2009: 340).
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O turismo literdrio, sendo um tipo de turismo relativamente recente
em Portugal, constitui-se como um nicho que procura dar resposta a um
determinado mercado, a um certo tipo de turista movido por um interesse
particular em literatura, podendo “incluir visitas a casas antigas ou atuais
de autores (vivos e mortos), a locais reais e/ou descritos em textos literdrios,
e a locais associados a personagens e eventos literdrios” (Quinteiro e Baleiro,
2014: 12-13). Normalmente, trata-se de um turista mais exigente e com
um nivel cultural e de educagio mais elevado (Sardo, 2009; Quinteiro e
Baleiro, 2014; Carvalho e Batista, 2015; Sousa e Anjo, 2020), que procura
experiéncias diferentes, um contacto mais direto com o imagindrio da
obra, com as personagens e os locais reais, descritos ou relacionados com a
vida do autor, ndo raro numa procura de autenticidade. Todavia, importa
salientar que o turismo literdrio tem sido, em Portugal, frequentemente,
associado a uma vertente muito mais cultural e educativa do que turistica,
através da criagao de algumas rotas literdrias ou itinerdrios, destinados as
escolas, encontrando-se estes projetos desalinhados com o setor do turismo,
comprometendo, segundo Carvalho e Batista (2015), o seu potencial contri-
buto “para o desenvolvimento econémico e social ao nivel local e regional”
(Carvalho e Batista, 2015: 60).

Para que o turismo literdrio se concretize é essencial que o leitor, tor-
nado turista (o leitor-turista), se desloque ao local representativo das suas
leituras pelos universos da fic¢do ou por estar relacionado com o seu autor,
construindo, deste modo, um lugar literdrio/um sitio literdrio (Herbert, 1996).
Um lugar literdrio ¢ um “marcador” (Miiller, 2001, cit. Quinteiro e Baleiro,
2014), isto ¢, um lugar assinalado e imortalizado pela literatura, que tem
a grande vantagem de disseminar imagens duradouras dos locais e reforcar
o imagindrio de um destino turistico. O texto literdrio permite estabelecer
uma ligagdo com esse lugar ou com o autor, pois o turista sente-se motivado
pelo desejo de encontro com a paisagem real ou para pisar o mesmo chio
que as personagens.

Para além do turismo literdrio, existem outras formas de turismo
cultural, nomeadamente o turismo baseado em producées audiovisuais,

tais como conteddos televisivos e cinematogréficos. Esta forma de turismo
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transformou-se num sector lucrativo e de rdpido crescimento na industria
do turismo, com reconhecida repercussio econémica (Tetley, 1997). Busby
Klug (2001) desenvolveram um estudo circunscrito a 4rea de Notting Hill,
onde foi rodado o filme homénimo, com Julia Roberts e Hugh Grant, sobre
o impacto que o cinema tem no turismo. Os resultados indicam que dois
tercos dos inquiridos concordaram com o facto de que programas de tele-
visdo e filmes encorajam o turismo numa determinada 4rea, o que sustenta
a ideia de que os espetadores-turistas estdo conscientes da maneira como
os contetidos audiovisuais que consomem influenciam a escolha dos seus
destinos turisticos. No entanto, hd a referir que estes contetidos audiovisuais
sdo de cardter essencialmente ficcional, ndo se confundindo neste Ambito
com os filmes promocionais, os quais se destacam por uma linguagem
cinematografica afim 4 publicidade e ao marketing. Adicionalmente, exis-
tem casos em que a obra cinematogrifica estd intimamente ligada a obra
literdria, como ¢ o caso das adaptacées da literatura ao cinema. Nestas
situagdes, o turismo cinematografico expande as possibilidades oferecidas

pelo turismo literdrio.

4. SOBRE OS LUGARES DE MEMORIA

Em As Pequenas Memdrias (2014), o espaco da Azinhaga é central e é em torno
dele que as suas memérias de infAncia se constroem e a partir do qual se faz a
formacao afetiva e emocional do autor, sobretudo através da figura dos avés.
Porém, este lugar nio corresponde “a Azinhaga da materialidade ribatejana
que o leitor deste livro procurard conhecer; é a Azinhaga da subjetividade
emotiva de Saramago, que suscitard a curiosidade do conhecimento; os luga-
res que naquele lugar podemos, todos nés, encontrarmo-nos com Saramago”
(Silva et al., 2023: 42).

Na idade adulta um individuo nio mantém o sistema de representacées
que o consubstanciava na infincia, tornando-se, pois, dificil conservar to-
talmente a lembranca do passado. Também as alteracoes de contexto podem
carrear alguma inconsisténcia nas liga¢ées entre a memoria individual e a

memdria de grupo e até mesmo desta com a memdria coletiva das sociedades.

73



MANUELA SOFIA SILVA; MARTA ROMANA; JOAO CORDEIRO; JULIO SILVA;
LUIS CARREIRA DOS SANTOS; ANA DO CARMO; SUSANA DOMINGOS

De acordo com Halbwachs (2006) “a meméria é a possibilidade de recolo-
cagdo das situagoes escondidas, que habitam na sociedade profunda, na [no
campo da] sensibilidade (...)” (Halbwachs, 2006: 67-68), e, neste sentido,
podemos ainda intuir que a memdria, muitas vezes, se configura como um
recipiente de lembrangas possiveis e inesgotdveis, se a partilha a mantiver
em constante renovagio.

Ao criar o construto nocional de “lugares de meméria” Nora (1993)
vai, de certa forma, ao encontro de Halbwachs (2006) no entendimento do
papel da meméria na construgao da narrativa da humanidade. Considera Nora
que os lugares de meméria advém de duas proveniéncias distintas que lhes
conferem complexidade e a que ele denominou de reinos: um simples natural
e aberto de imediato & experiéncia sensivel, e o outro ambiguo artificial e
talhado pela criagdo abstrata. Numa amédlgama que funde a materialidade,
o simbdlico e o funcional, em diversas proporgées, instituem-se os lugares
de meméria. Contudo, estes lugares s6 assim sio entendidos se a imaginagio
lhes conferir uma aura simbdlica, constituida em simultdneo por significacio
simbdlica, materialidade e lembranca.

Considerando que os lugares de meméria resultam dos jogos que
entrelagam e sobredeterminam reciprocamente a memoria e a histéria dos
individuos e dos lugares e que focalizam lembrangas escolhidas pela memé-
ria, num exercicio de vontade que elege algo como digno de lembrancga e o
configura como lugar onde o tempo para, onde o curso do esquecimento ¢
bloqueado, onde a morte ¢ imortalizada, onde a imaterialidade se materializa,
entendemos que sio lugares de meméria todos os lugares que perpassam em
As Pequenas Memdrias.

E, pois, a partir da reconstrucio das suas memérias de infincia e juven-
tude, passadas na aldeia, volvidos mais de setenta anos, que José Saramago
lembra a Azinhaga, o lugar de meméria, do seu espaco social e que, por sua
vez, contém todos os seus lugares de memdria que, num incessante ressurgi-
mento dos seus significados, foram materializados pela escrita, numa visao
filtrada pela meméria e pela interpretacao do vivido, numa certa mistura
entre verdade e fic¢do, com “oscilagdes entre o vivido e o recordado, este

frequentemente adulterado” (Ruivo, 2017: 60).
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5. METODOLOGIA

5.1. DA CRIACAO ARTISTICA AO FILME ETNOGRAFICO

A génese deste projeto de investigagdo teve como fonte de igni¢do um convite
para a realizagdo de oito curtas-metragens baseadas na obra autobiogrdfica
de José Saramago As Pequenas Memdrias (2014), um texto que estabelece a
ligacdo do autor & Azinhaga, sua terra natal. Apés leitura analitica da obra e
vdrias incursoes ao terreno para conversas com a populacio e elementos do
poder local, decidiu-se que o método de recolha de dados que nos permitiria
cumprir o objetivo de criar as referidas curtas-metragens — com um cardcter
mais livre — e encontrar respostas para as questdes levantadas, seria a recolha
videogréfica de natureza documental e etnogréfica.

Howell (2018) descreve a prética etnogrdfica como uma ferramenta indis-
socidvel da antropologia, no sentido em que ¢ a partir da sistemdtica observagao
e registo de populagées que se pode conhecer os seus modos de vida. Sucede que
um dos objetivos cientificos tragado para o projeto tem uma base profundamente
antropolégica: conhecer como a populagio da Azinhaga se relaciona com a
memoria de José Saramago e o seu tempo, e como a projeta no futuro. Nesse
sentido, optou-se pelo registo em video de entrevistas a elementos da popula¢io
da Azinhaga, em particular aos ancioes que conviveram com o nobilizado.

Autores como Peirano (1998) vincam a ideia de que a prética etnogrifica
situa o etndgrafo como participante-observante na comunidade que pretende
conhecer, e que o etnégrafo nio necessita de viajar para lugares longinquos
e exdticos para descobrir novas realidades, uma abordagem conhecida como
“anthropology at home” que se aplica a realidade da equipa que executou o pro-
jeto, a qual pertence 2 regido onde se localiza a Azinhaga. E também relevante
ressalvar que uma das dimensées do filme etnogrifico é a observagio e registo
das comunidades na prossecucio das suas tarefas didrias. Essa dimensao nio foi
explorada no registo documental, pois o que se pretendeu fundamentalmente
foi estabelecer a relagao psicoafetiva entre a comunidade e o autor, assim como
aprender sobre a evolugio de aspetos de ordem geografica, econémica e social do

territério. No entanto, sempre que possivel, as entrevistas foram realizadas em
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locais relacionados com tracos identitdrios dos entrevistados. Por exemplo, Irene
Campino, pescadora de profissio, foi entrevistada junto ao leito do rio Almonda,
perto de um barco de pesca da sua familia (Fig. 3). Victor Guia, presidente da
Junta de Freguesia, foi entrevistado no jardim do Largo das Divisées (Fig. 4),
um dos locais mais emblemdticos da freguesia, e Fernando Girdo, carpinteiro,
foi entrevistado na sua carpintaria (Fig. 5). Além disso, diversas imagens de
paisagens e elementos naturais e arquitetdnicos integram o filme, assim como
imagens de arquivo que pretendem caracterizar o contraste entre a Azinhaga
de Saramago e a contemporaneidade. Por fim, ¢ ainda importante esclarecer
que a adogdo do termo “filme etnogréfico” acontece em aquiescéncia com a
visdo mais abrangente de autores como Heider (2006), que consideram que
uma abordagem etnogréfica & produgio cinematogrifica pode existir fora dos
meandros puramente antropolégicos. A discussio académica sobre os limites do
filme documentdrio e do filme etnografico estd fora do Ambito deste artigo, no
entanto ¢ assumido que na edigao final do produto audiovisual foram tomadas
liberdades criativas ao nivel da edi¢io da imagem e som, embora as mesmas

nio tenham corrompido o rigor cientifico relacionado com a recolha de dados.

Fig. 3 — Entrevista a Irene Campino na Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).
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Fig. 5 — Entrevista a Fernando Girao, na Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).
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5.2. O PROCESSO DE RECOLHA E TRATAMENTO DE DADOS

As curtas-metragens realizadas a partir do livro As Pequenas Memédrias basea-
ram-se em oito momentos especificos, previamente definidos pela curadora da
Fundagio José Saramago da Azinhaga e centram-se nos excursos de memdoria
das paisagens da aldeia e dos rios, o Tejo ¢ 0 Almonda, das pessoas com quem
se cruzou e, naturalmente, as suas atividades, os sitios da aldeia, as casas, sobre-
tudo a dos avds, os campos, em especial os olivais, os momentos que marcam
e constroem as identidades.

O processo de pré-produgio das curtas-metragens iniciou-se pela ani-
lise dos excertos no que concerne 2 identificagio descritiva dos locais, das
tradi¢des, da época, das paisagens e, tratando-se de um livro de memérias
(ou seja, tendencialmente nao ficcional), surgiram dois caminhos possiveis:
a etnofic¢do ou a abordagem documental.

Apés as primeiras visitas ao local e a realizacao das primeiras entre-
vistas, tornou-se claro o caminho a seguir: optou-se por uma abordagem
tendencialmente documental, alicercada no préprio processo subjacente &
escrita das pequenas memorias, ou seja, a fixagao em video das memérias de
uma comunidade, desta feita centrada na figura de José Saramago e da sua
relagdo com a Azinhaga.

No decorrer do processo, fortaleceu-se a relagio com o local e com as
pessoas através de visitas & Azinhaga, e comegou-se a recolha de dados através
da realizacao de entrevistas semiestruturadas que foram gravadas em video
e dudio. Com efeito, foi esta a op¢io metodoldgica que nos pareceu mais
proficua, para atingir o objetivo de partilha de memérias e de sentimentos
de pertenga, pois a técnica de entrevista semiestruturada numa perspetiva
dialégica ¢ a que se apresenta com o minimo de interferéncia, na medida em
que este tipo de entrevistas permite identificar sentimentos, pensamentos,
opinibes, crengas, valores, e atitudes em relagao a determinado tema (Vilelas,
2017), sendo, por isso, a forma mais oportuna. Por outro lado, este tipo de
entrevista tem, também, um cardter flexivel, de rdpida adequacio aos contextos
situacionais e permite uma maior liberdade de resposta aos participantes.

Nio exigindo guiées estruturados, pois constitui-se numa conversa onde

o entrevistador tem como funcio incentivar o entrevistado a falar, foi, contudo,
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elaborado um roteiro orientador que focalizou as memdrias que os entrevista-
dos tinham da Azinhaga da sua infincia, se partilhavam alguma convivéncia
com Saramago ou com a familia (avds / filha), que mudangas constatam na
Azinhaga e o que representa o nobilizado para a aldeia. Estes foram, pois, os
temas propostos para conversas com o presidente da Junta de Freguesia, uma
pescadora, um correeiro, um carpinteiro, um sapateiro, um amigo da familia,
um familiar afastado, um elemento do rancho folclérico. Para as duas familiares
préximas do escritor, os temas versaram mais sobre as préprias memorias de
Saramago ¢ as partilhas que com ele tiveram. O registo destas conversas, que
decorreram em locais especificos e consentidneos com cada um dos participantes,
foi realizado de forma sincrona em 4udio e video e foram feitas transcricées,
das quais se selecionou o que se considerou matéria para as curtas.

No que respeita ao processo de producio, depois de definir o conceito,
avangou-se de forma mais consistente para a rodagem em equipas multidisci-
plinares de 3-4 pessoas: producio, entrevista, som e imagem. Este processo
envolveu a captagio de entrevistas, leituras e b-rolls, ou seja, planos acessérios
de paisagens, arquitetura, festividades agricolas, etc. Este processo decorreu
de forma mais ou menos regular, ao longo de aproximadamente 12 meses.

Seguidamente iniciou-se o processo de pds-producio e, apds terem sido
recolhidas cerca de 20 horas de filme, foi necessdrio proceder a sua organizagio
conceptual, identificando temas comuns entre as leituras e os depoimentos.
Para tal, foi utlizado um software de transcrigao de 4udio para texto baseado
em inteligéncia artificial. Este processo permitiu, em poucos minutos, executar
uma tarefa que de outra forma demoraria vérios dias a completar. Depois de
transcritos, os depoimentos foram sendo editados em texto, de modo que o texto
da obra e os depoimentos fossem intercalados, criando uma narrativa coerente
para cada uma das curtas-metragens. Passado esse processo, iniciou-se a edigdo
de video propriamente dita, baseada na edi¢do realizada em texto. Finalizada
a edi¢do de video referente aos elementos textuais (leituras e entrevistas), foi
altura de acrescentar os -rolls, ou seja, imagens da Azinhaga que ilustrassem
o que foi sendo narrado; e, por fim, passou-se ao tratamento do som e da cor.

Por tdltimo, foram trabalhadas as vozes no sentido de criar um conjunto

homogéneo em termos de amplitude e equalizagio de frequéncias; e acres-

79



MANUELA SOFIA SILVA; MARTA ROMANA; JOAO CORDEIRO; JULIO SILVA;
LUIS CARREIRA DOS SANTOS; ANA DO CARMO; SUSANA DOMINGOS

centados efeitos sonoros como ambientes, passos, portas, etc. que ilustram

algumas das agoes descritas nas leituras.

6. RESULTADOS

6.1. DEPOIMENTOS RECOLHIDOS ATRAVES DAS ENTREVISTAS

Conforme referido, realizaram-se diversas entrevistas as pessoas da Azinhaga
que ainda conservam memdrias de Saramago, histérias ou episédios vividos, e
da aldeia naquele tempo, sendo eles, o Presidente da Junta de Freguesia (Victor
Guia); um correeiro (Carlos Silveira); uma pescadora/avieira (Irene Campino);
o Presidente do Rancho Folclérico Campinos de Azinhaga (Fernando Pombo);
um carpinteiro (Fernando Girio); um amigo da familia (José Madeira); e, por
fim, a filha (Violante Saramago Matos) ¢ a neta (Ana Saramago Matos) de
José Saramago. As entrevistas foram longas, mas apresentam-se, em seguida,
algumas passagens mais elucidativas e representativas dessas meméorias.

O Presidente da Junta de Freguesia destacou que “Saramago como ho-
mem ¢ um ser extraordindrio, com quem tive o privilégio de conviver e ser
amigo pessoal e assiduo na visita as suas casas, tanto em Lisboa, como em
Lanzarote, [e do qual] tenho passagens extraordindrias de memérias riquissi-
mas” (V. Guia, entrevista, junho 19, 2023). Recorda também a passagem em
que Saramago referia gostar de rever a cama dos avds Jerénimo e Josefa, onde

nas noites frias de inverno, N« aconchegavam os bdcoros para nao morrerem:

Estd aqui a cama, pode p6r as maos em cima da cama a vontade. [José
Saramago] olhou para a cama e diz ‘Minha vida, nio tenho a minima
ddvida que a cama ¢é esta, mas as cores no sdo estas. A cama era rosa (...)
e as flores tinham mais que uma cor. Nao me perguntes as cores que elas
tinham porque eu isso jd nao consigo recordar,’ (...). comegdmos a raspar
acama (...). A cama jd tinha quatro camadas, jd tinha sido branca, jd tinha
sido azul, j4 tinha sido verde e a tltima camada era rosa.

(V. Guia, entrevista, junho 19, 2023)
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O correeiro que, apesar no ter convivio com o nobelizado, sempre viveu
na aldeia, guarda memérias da vida na aldeia que sio bem diferentes dos
tempos atuais, destacando que “Estrangeiros aparecem, todos um pouco da
ligag¢do de Saramago a Azinhaga (...) jd estd tudo muito diferente do que era
no tempo dele, porque isto dantes era tudo olivais. Agora temos um campo
aberto, com culturas de milho, mato e outras coisas” (C. Silveira, entrevista,
julho 21, 2023). Também a pescadora, que veio da Praia da Vieira, ainda
pequena, contou-nos que: “a tradi¢io da pesca é sempre o marido e a mulher.
Sim, tem mesmo de ser, porque quando ¢ para pescar com a rede de arrasto
tem que ser sempre duas pessoas, uma para os remos e outra para largar a
rede e para a colher” (I. Campino, entrevista, junho 19, 2023) e mais adiante
confessa-nos foi “criada dentro da pesca. Os meus tios, toda a gente pescava
14 na aldeia onde fui criada (...)” e que depois comegou “a haver pouco peixe
porque também hd poucas dguas e nao havendo dgua que chegue para o
peixe, os pescadores nao podem pescar. (...) tiveram de se deitar ao trabalho
do campo”. Sobre Saramago, salienta sentir “muito orgulho, porque ele foi
um grande homem, nasceu do nada, conseguiu o que conseguiu, tudo a custa
do brago dele, tudo” (I. Campino, entrevista, junho 19, 2023).

O presidente do Rancho Folclérico Campinos de Azinhaga referiu que “o
primeiro encontro que tive com José Saramago, foi precisamente em Sevilha,
quando nds [fomos] com o rancho [ Expo] em que ele teve a hombridade
de dizer [ao Presidente da Republica] — este é o Rancho da minha terra” (F.
Pombo, entrevista, junho 19, 2023). J4 um amigo da familia, que viveu em
casa dos pais de Saramago quando foi estudar para Lisboa, recorda “era uma
pessoa muito inteligente, introvertida, portanto, nio era uma pessoa muito
expansiva, mas era muito calmo e com um sentido de humor muito particu-
lar e muito apurado” (J. Madeira, entrevista, julho 21, 2023). O carpinteiro

recorda um episddio terno e engragado com a avd Josefa,

...eu em miudo, ia daqui, desta casa para a escola. E ela, coitadinha, estava
sempre sentada l4 no quintal. Quando eu ia para a escola, ou vinha da escola
tinha por hdbito ir 14 sempre cumprimentar a avé Josefa (...) e, claro, a fomita

apertava naquele tempo. E eu tinha sempre uma coisinha para lhe pedir — Oh
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avo Josefa, dd-me um bocadinho de pao com peixe? — tomard tu pao com
dentes! Ela coitadinha tinha sempre pao e peixe com molho de escabeche.

(F. Girao, entrevista, agosto 17, 2023)

Também refere que a paisagem era bem diferente “...isto na altura
era muito mais olivais. Aqui onde estamos era tudo oliveiras (...) viviam da
azeitona, viviam do tomate, das searas e do meldo”. Sobre Saramago afirma
que “qualquer cidadao que se preze sente grande orgulho em ter um prémio
Nobel na sua terra” (F. Girio, entrevista, agosto 17, 2023).

A neta de Saramago diz-nos que “o meu avd tinha uma relagio com
a Azinhaga tdo forte que a determinado momento diz que teve de voltar a
Azinhaga para acabar de nascer” (A. Matos, entrevista, agosto 16, 2023).

Depois completa que o avod

...vem para a Azinhaga até aos 15, 16 anos, para as férias, para estar precisa-
mente com os avds maternos. (...) Depois estd muito tempo sem vir (...). Eu
penso que a razio pela qual ele ndo vinha [prende-se com], primeiro porque
a familia jéd ndo existia e, portanto, também nao havia nenhuma relacao
familiar que o fizesse vir cd. Depois, porque muito daquela Azinhaga que
ele imaginava que teria existido, ninguém sabe muito bem se existiu ou
nao. Também jd ndo era a Azinhaga que ele encontrava quando cd vinha,
nomeadamente a questdo das oliveiras, que ¢ uma saudade ¢ uma mégoa.

(A. Matos, entrevista, agosto 16, 2023)

Finalmente, a filha de José Saramago partilhou connosco algumas das

suas muitas memorias com o pai na Azinhaga:

Sim, é verdade, nés vinhamos bastante 4 Azinhaga, particularmente no
verdo e em alguns natais (...). Claro que eu sabia e sempre soube que o
meu pai gostava muito de estar aqui na Azinhaga (...) eu acho que a carta
a Josefa, a minha avé, e a carta ao meu avo sdo talvez os momentos em que
percebi 0 quanto a Azinhaga era marcante porque sé se escrevem cartas

daquelas quando a gente tem uma excelente relagio com as pessoas, mas
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também tem uma excelente relagdo com os sitios, porque se descreve na
referéncia especifica & pessoa, mas também a referéncia especifica a terra,

a igreja, ao lagarto, as pessoas, ao rio, as Divisoes, as oliveiras.

Recorda, igualmente, a bisav6 Josefa: “Era realmente uma coisa muito
curiosa porque a minha bisavé era uma mulher franzina (...) sobretudo por
compara¢io com o meu bisavd (...) com uns olhos absolutamente notdveis,
um azul inesquecivel e de um afeto, de um carinho inexcedivel” (V. Matos,

entrevista, agosto 31, 2023).

6.2. ELEMENTOS QUE PROMOVEM A AZINHAGA ENQUANTO LUGAR
DE MEMORIA DE JOSE SARAMAGO

A Azinhaga de Saramago ¢ recuperada através da toponimica da aldeia, no-
meadamente com as placas junto aos locais da simbologia saramaguiana (como
o lugar da casa onde ele nasceu, em 1922) (Fig. 6); uma rua com o seu nome
(1987) (Fig. 7); uma biblioteca (2002) (Fig. 8); a organizacio do langamento
do livro As Pequenas Memdrias na Azinhaga (2006) (Fig. 9); a Delegacio da
Fundacio José Saramago (2008) (Fig. 10); uma estdtua de bronze (2011) (Fig. 11);
os passadicos do Rio Almonda (2022) (Fig. 12); ou a avenida das 100 oliveiras
(plantadas entre 2020-2022), todas identificadas com nomes das personagens
ficticias ou reais da vida e obra do autor (Fig. 13). Para além de todos estes aspe-
tos, a Junta de Freguesia da Azinhaga tem-se empenhado, nos dltimos anos, na
divulgacio de um roteiro turistico “José Saramago na Azinhaga”, uma iniciativa
integrada no programa das comemoragbes do Centendrio do nascimento do
Nobel da literatura, em parceria com a delegacio da Fundagio José Saramago,
instalada na antiga escola primdria, onde o visitante pode ver a recria¢io do
que teria sido o quarto e a cozinha da casa dos avés. Estao expostos a cama dos
avds de Saramago (Fig. 14), assim como outros objetos de época, como a arca
onde os avés guardavam as favas, forrada com pédginas do jornal O Século, ou
fotografias de familia. O visitante também encontrard uma livraria com livros
do autor traduzidos nas diversas linguas. Existem, ainda, atividades recreativas

e iniciativas promovidas pela funda¢io, destinadas aos visitantes.
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Q‘ I NASCEU
EM 16-11-1922

)~ PREMIO NOBEL DA [
LI’I‘ERATURA EM 1998 g

Fig. 6 — Placa do lugar da casa onde José Saramago nasceu, em 1922, na Azinhaga
(Fonte: Autores, 2023).

“RUA
JOSE SARAMAGO

ESCRITOR

Fig. 7 — Placa da Rua José Saramago, na Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).
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Fig. 8— Biblioteca Municipal José Saramago, na Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).

Fig. 9 — Lancamento do livro As Pequenas Memdrias, na Azinhaga (Fonte: Arquivo
da Junta de Freguesia da Azinhaga, 20006).
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Fig. 11 — Estdtua de José Saramago, na Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).
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Fig. 13 — Avenida das 100 Oliveiras (Fonte: Autores, 2023).
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Fig. 14 — Cama dos Avds de Saramago, na Delegacio da Fundacio José Saramago da
Azinhaga (Fonte: Autores, 2023).

E este lugar, tornado lugar literdrio, construido pelas referidas memé-
rias, que ¢ procurado pelo visitante/turista interessado na obra de Saramago
e desejoso de conhecer as paisagens e os lugares mencionados pelo autor, de
tocar nos objetos, de sentir e ver o que Saramago viu e experienciou, num
encontro simbélico com a infincia do préprio autor. Contudo, muitos desses
lugares jd desapareceram e muito pouco resta da Azinhaga dos anos 30 e 40
que o autor rememorou no seu livro.

Todas estas iniciativas, a reabilitagio e aproveitamento destes espagos
da Azinhaga, fundamentais da identidade de Saramago, constituem formas
de promover o turismo cultural e literdrio, associado ao Nobel da literatura,
fomentando o desenvolvimento da regiao e fortalecendo a autoestima da sua
populacio. Este aproveitamento cultural, artistico e literdrio deste patriménio
permite a valorizagio destas regides do interior, assim como contribui para
a promogio da literatura portuguesa (Sardo, 2008), tanto a nivel nacional

como internacional.
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7. DISCUSSAO

7.1. ANALISE AO CONTEUDO DAS ENTREVISTAS

Na andlise das entrevistas, que serviram outros objetos do projeto, constatamos
a transversalidade das ideias com um foco nas diferengas — a paisagem estd
muito diferente (mais campos de milho, menos olivais) — alteragio na paisagem
agricola, incidindo também na transformagao do rio Almonda que deixou de ser
navegével e de permitir as atividades piscatérias ou de passagem de barco para
a outra margem por um barqueiro, assim como a paisagem urbana, conforme
varios entrevistados mencionaram acima, como a pescadora, o correeiro e o
carpinteiro. Também a paisagem humana sofreu transformagoes significati-
vas, antes caracterizada pela pobreza, pelo trabalho 4rduo, essencialmente no
campo, pela falta de oportunidades na aldeia, levando a migragdo para outros
locais em busca de melhores condigées de vida, verifica-se, atualmente, uma
diminuicao da incidéncia de algumas profissées / atividades, assim como a
introdugio de novas atividades. E, igualmente, significativo, o sentimento de
orgulho em ter um prémio Nobel nascido na aldeia, como referiram o carpin-
teiro e a pescadora, permitindo a chegada de turistas e estrangeiros a aldeia para
conhecerem o ber¢o do autor, dando visibilidade 2 Azinhaga e promovendo
o turismo literdrio na regido. Em relagdo a recordag¢io de Saramago quando
passava férias na Azinhaga, a lembranga dos avés Josefa e Jerénimo, na gene-
ralidade, essas memdrias sao distantes, quando existem, ou seja, reportam-se,
maioritariamente,  presenca dele jd adulto com a filha pequena, ou sio mais
recentes, posteriores a atribui¢io do prémio, como referiram os entrevistados

em determinadas passagens, que surgem refletidas nas curtas-metragens.

7.2. AS PEQUENAS MEMORIAS ENQUANTO POTENCIADORAS

DO TURISMO LITERARIO NA AZINHAGA

A aldeia da Azinhaga, ber¢o de José Saramago, inico Nobel da literatura portu-
guesa, ¢, por um lado, um lugar literdrio porque ¢ o lugar referenciado e reme-

morado por Saramago em As Pequenas Memdrias, por outro lado, estd associado
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ao préprio autor, ou seja, estes dois lugares literdrios fundem-se e a Azinhaga
torna-se protagonista de um duplo encontro: com as memdrias de um lugar que
j4 ndo é o mesmo da infincia de Saramago, mas que traz, simultaneamente, a
possibilidade de um encontro com os afetos. Efetivamente, este lugar literdrio
oferece ao turista “an intensely personal experience which evokes memories and
allows them to be relived” (Herbert, 1996: 78).

Esta atividade turistica, sendo procurada por um publico relativamente
restrito, reveste-se de um cariz mais sustentdvel e diferenciado (Carvalho &
Batista, 2015) e o turista procura nesta visita uma certa autenticidade, procura
as paisagens, os locais e os objetos referenciados nos livros. Ora, no caso da
Azinhaga, a casa onde José Saramago nasceu jd nio existe e a casa dos avés
também jd ndo ¢é a mesma; a propria paisagem natural se transformou (o rio
Almonda diminuiu o seu caudal, os olivais foram substituidos por outras culturas).

Muito pouco resta da Azinhaga da infincia de Saramago, como referi-
mos acima. Mas José Saramago quis que 4 sua Azinhaga fosse reconhecido o
estatuto de patriménio. Nio o disse expressamente, mas quis e fez, através da
iconicidade de As Pequenas Memdrias, através da indicialidade que perpassa
a narrativa e da simboliza¢ao que a associa a si préprio. Nao que o nio fosse
ja, pois segundo Jean Davallon (2006), é patriménio o que é definido como
tal pelo grupo ou comunidade, ou seja, pelo coletivo, e sobre o qual este
reivindica a posse continuada desde o passado.

A freguesia da Azinhaga ¢ patriménio porque assim o entendem os seus
fregueses e porque assim o entendeu José Saramago. Uma terra com Histdria,
referéncia que nio escapa a narrativa memorialista, uma aldeia que amalgamou
identidades reconvertendo tradigoes, o lugar da fusio do rio com o campo,
das gentes avieiras com as gentes da leziria e do bairro, e que ¢ por defini¢io
um lugar cultural. O lugar que viu nascer Saramago e que ele imortalizou

nas suas Memérias é por condi¢ido um lugar literdrio.

7.3. CONSIDERA(;OES CRIATIVAS NA PRODUCAO CINEMATOGRAFICA
Procedeu-se, entdo, a uma tentativa de amplia¢io do livro, adicionando as

Pequenas Memdrias que Saramago tinha da sua Azinhaga, as memérias que a
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Azinhaga tem do autor. No entanto, tentou-se dignificar a palavra e a escrita
de José Saramago, optando-se, para tal, pela inclusio dos excertos do texto
autobiogréfico, lidos por atores de um grupo de teatro da regido, dando as
curtas-metragens documentais um cardcter poético-literdrio.

Ao nivel do som, foram compostos quatro temas musicais livremente
inspirados no folclore ribatejano, nomeadamente nas can¢ées: Fandango
Ribatejano; Corridinho da Isenta e outras modas. A partir destes quatro temas,
fizeram-se duas variacoes de cada tema. Mantiveram-se tragos identitdrios dos
temas de referéncia, adaptando-os a uma linguagem musical contemporinea
que servisse a carga dramdtica e questoes de ritmo de acordo com a narrativa.
Essa adaptacao baseou-se na alteragao da macroestrutura, instrumentagao,

andamento ¢ em alguns casos, criagio de melodias.

CONSIDERA(;OES FINAIS

E na reconstrucio destes lugares de meméria “pressentidos como lugares de
pertenga” (Silva et al., 2023: 42) que Saramago constréi as suas Pequenas
Memérias. O ambiente natural e paisagistico da aldeia, com os seus extensos
olivais, o Paul do Boquilobo, o rio Almonda ou o rio Tejo, palco de epi-
sédios de pesca frustrada (Saramago, 2014), mas que foram marcantes das
suas vivéncias e aprendizagens assumem, num processo de ressignificagdo,
a materializacdo das lembrancas; a memdria da casa dos avds — o Casalinho
— pobre de bens materiais, mas riquissima em afetos dos avds, constitui-se,
igualmente, como fundamental para a sua formagio identitdria. E no espago
intimo desta casa (inexistente), evocada no espago museolégico da fundagio,
e representativa das emogoes humanas e das lembrancas de sentimentos ter-
nos, que se desenvolveu a personalidade e a identidade do nobelizado e que
o determinou enquanto adulto.

Os testemunhos comprovam a ligacio de Saramago 4 sua aldeia Natal,
especialmente os da filha e da neta, assim como a transformacao da pai-
sagem natural e urbana, diferente das evocadas pelo autor em As Pequenas
Memdrias, mas que o turista/visitante procura na Azinhaga, tornada lugar

literdrio. Com efeito, a toponimica alusiva a Saramago, a estdtua de bronze,
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os passadicos do Almonda, as 100 oliveiras, a delegacio da Fundagao José
Saramago (com exposicio de objetos/elementos simbdlicos associados ao autor)
e todas atividades desenvolvidas em torno do Nobel e da sua obra, consti-
tuem uma forma de recuperagio das suas “pequenas memdrias”, oferecidas
ao turista e a quem procura um encontro com o autor. O livro representa
um pequeno roteiro da sensibilidade do autor e da natureza mais profunda
dos seus afetos, alimentados pelas figuras dos avds Jer6nimo e Josefa na
sua infincia e juventude e imortalizados na escrita autobiografica. As oito
curtas-metragens, desenvolvidas enquanto método etnogrifico, resultaram
num artefacto audiovisual que, cumprindo a sua fun¢ao metodoldgica, se
propée robustecer a narrativa da Azinhaga enquanto lugar de meméria e
consequentemente contribuir para o seu desenvolvimento enquanto destino
turistico literdrio. Os filmes, alicercados em momentos-chave das vivéncias
de Saramago na sua infincia/juventude na sua aldeia natal e complementadas
com as memdrias que as gentes da aldeia guardam no autor, consubstanciam,
de certa forma, um tributo da Azinhaga ao tnico Nobel literdrio portugués

que o viu nascer.
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